Erste Inbetriebnahme / Before using for the first time /
Premiére mise en service / Al primo avvio

~

Getranke zubereiten / Making drinks / Préparer des
boissons / Erogazione bevande

|

= : Weitere Getrdnke : Ristretto / Kaffee lang /
Caffé Latte / Heige Mich / Milchschaurn

*=: Other drinks : Ristretto / Long coffee / Caffe
latte / Hot milk / Milk froth

= : Autres boissons : Ristretto / Café long / Caffé
latte / Lait chaud / Mousse de lait

= : Altre bevande : Caffe ristretto / Caffe lungo /
Caffellatte / Latte caldo / Schiuma di latte

i

= : Weitere Getranke : Ristretto / Kaffee lang /
Caffé Latte / HeiRe Mich / Milchschaum

*=: Other drinks : Ristretto / Long coffee / Caffe
latte / Hot milk / Milk froth

= : Autres boissons : Ristretto / Café long / Caffe
latte / Lait chaud / Mousse de lait

= : Altre bevande : Caffé ristretto / Caffe lungo /
Caffellatte / Latte caldo / Schiuma di latte

v

Gerat entkalken / Descale / Détartrage / Decalcificazione Gerat entkalken / Descale / Détartrage / Decalcificazione

approx.

Détartrage

Decalcifi

Reinigung und Pflege / Cleaning and care / Nettoyage et
entretien / Pulizia e manutenzione

-

atoio e riempirlo di t the drip tr
acca di ainer. Pro

eflllen und .
ca. 11 Min. .
approx. 11 min. ca. 2 Min.

approx. 2 min.




Briiheinheit entfetten / Degrease the brew unit / Dégraisser Briiheinheit entfetten / Degrease the brew unit / Dégraisser Briiheinheit entfetten / Degrease the brew unit / Dégraisser Briiheinheit entfetten / Degrease the brew unit / Dégraisser
I'unité de percolation / Sgrassare il modulo infusione I'unité de percolation / Sgrassare il modulo infusione I'unité de percolation / Sgrassare il modulo infusione I'unité de percolation / Sgrassare il modulo infusione

-

Kurzgebrauchsanweisung
Quick Start Guide
Mode d'emploi abrége

ca. 15 Min.
approx. 15 Min.

Istruzioni brevi

A

Uare manualmente il
ione e pulire il vano

ca. 11 Min.
approx. 11 min. CM5300, CM5400, CM5500

Diese Kurzgebrauchsanweisung ersetzt nicht die Gebrauchsanweisung. Lesen Sie
die Gebrauchsanweisung und beachten Sie die Sicherheitshinweise und Warnun-
gen.

These short instructions are not a substitute for the operating instructions supplied
with the machine. Please read the operating instruction manual and pay particular
attention to the Warning and Safety instructions.

V

I
i

Ce mode d'emploi abrégé ne remplace pas le mode d'emploi et les instructions de
montage. Lisez attentivement le mode d'emploi et respectez les consignes de sécu-
rité et mises en garde.

-

Queste istruzioni d'uso brevi non sostituiscono le istruzioni. Per questo motivo leg-
gere attentamente le istruzioni d'uso e osservare le indicazioni sulla sicurezza e le
avvertenze.
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